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De- присоединяется к глаголам, чтобы придать 1) значение обратного 

действия или уничтожения сделанного (to decipher ‘расшифровывать’ –        
to cipher ‘шифровать’; 2) значение лишения, избавления, освобождения от 

чего- либо, удаления чего-либо (to depauperize ‘избавлять от нищеты’). 
 префикс dis- 
Соединяясь с основами глаголов, он придает им следующие значения: 
1) действия, противоположного тому, которое выражено глагольной 

основой без префикса (to agree ‘совпадать, соответствовать’ – to disagree ‘не 

совпадать, не соответствовать’); 2) разделения, распада на составные части 

(to connect ‘соединять, связывать’ – to disconnect ‘разъединять, разделять’). 
 префикс un- 
Самый распространенный из английских префиксов, свободно и широко 

используемый в древнеанглийском. Он имеет два основных значения.        
Во-первых, он может обозначать отрицание или противоположность, меняя 

значение глагола на противоположное (to lock ‘запирать’ – to unlock 
‘отпирать’). Во-вторых, un- может указывать на обратное действие или 

удаление какой-либо характеристики глагола (to pack ‘упаковывать’ –           
to unpack ‘распаковывать’). 

 префикс rе- 
Префикс re- в английском языке имеет несколько значений, когда он 

присоединяется к глаголам: 1) повторение действия (to do ‘делать’ – to redo 
‘переделывать’); 2) улучшение или изменение действия (to write ‘писать’ –    
to rewrite ‘переписать’); 3) восстановление или возвращение к прежнему 

состоянию (to build ‘строить’ – to rebuild ‘восстанавливать’). 
Для образования производных глаголов изменения используются сле-

дующие суффиксы: -ate (evaporate ‘испаряться’), -en (harden ‘затвердевать’), 

-ize/ise (valorize ‘повышать цены’), -ify/fy (clarify ‘прояснить’). 
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СУБЪЕКТ В ЛИНГВИСТИКЕ:  
ТИПЫ И СВЯЗЬ С ПРЕДИКАТОМ 

 
В современной лингвистике термин «субъект» охватывает несколько 

значений, поэтому важно учитывать различные подходы к пониманию этого 

многозначного термина при его лингвистическом толковании. Если термин 
«субъект» используется в отношении смысловой структуры предложения, то 

речь идет о семантическом субъекте. В этом случае под субъектом пони-
мается не столько грамматическое подлежащее, сколько тот, кто выполняет 

действие или является источником состояния, описываемого в предложе- 
нии, – то есть главное действующее лицо с точки зрения смысла. Он может 

совпадать с подлежащим, однако в ряде случаев грамматический и семан-
тический субъекты не совпадают. 
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В рамках исследования классификация типов семантических субъектов

проводится на основании семантических характеристик связанных с ними

предикатов. В качестве основы исследования была принята классификация

предикатов, предложенная А. Даунинг и Ф. Локком, поскольку она обеспе-
чивает четкую корреляцию между типом процесса и семантикой предиката.

Авторы выделяют следующие виды процессов: материальные, ментальные,

реляционные, вербальные, экзистенциальные и поведенческие процессы,

а также процессы перемещения в пространстве.

Исходя из корреляции между разновидностями субъекта и семанти-
ческими типами предикатов, были выделены 7 классов семантических

субъектов. В анализируемом корпусе англоязычных медиатекстов было

зафиксировано 402 употребления семантических субъектов, распределенных

следующим образом. Субъекты материальных действий (агенсы) составили

28 % от общего числа субъектов: He had been using AI in the classroom.
Cубъекты ментальных действий (экспериенцеры) – 16 %: The gentleman in
Whitehall really does know better. Реляционные субъекты – 27 %: I was
passionate about changing. Субъекты владения (поссессивы) – 2,5 %: He had
had no experience of foreign affairs. Экзистенциальные субъекты (экзис-
тенты) – 3,5 %: There was volcanic activity. Субъекты речевой деятельности –
12 %: Jay once claimed that… Субъекты перемещения в пространстве – 4 %:
The family moved to Washington.

Таким образом, проведенное исследование подтвердило, что тип семан-
тического субъекта систематически определяется семантикой предиката.

Анализ фактического материала (англоязычных текстов СМИ) выявил устой-
чивую корреляцию между классами предикатов и типами семантических

субъектов, что доказывает их взаимозависимость в организации выска-
зывания.

              

                                             
                                

                                                            
                                                                   
                                                                     
                                                   

                                                             
                                                                    
                                                                      
                                                                        
                                                                       
                                                                      


